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Program pierwszego dnia zajec
25 pazdziernika 2008 r.

10%°-113%° — dr Danuta Kierzkowska
Ustawa o zawodzie thumacza przysiegtego

Warunki nabycia prawa wykonywania zawodu przez obywateli Polski i innych krajow, zakres
egzaminu panstwowego, Lista ttumaczy przysiegtych MS; ustawowe zasady wykonywania
zawodu: zakres uprawnien, obowigzek nieodmawiania, zasady wynagradzania, repertorium,
kontrola wojewody, odpowiedzialno$¢ zawodowa. Zakres obowigzywania ustawy i tendencje
legislacyjne w zakresie jej nowelizacji.

11%°-11* — Przerwa poranna

11%°-13' — mgr Zofia Rybifska i mgr Janusz Poznanski
Egzamin na tlumacza przysieglego

Omowienie rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci ws. egzaminu na ttumacza przysiegtego
przez cztonka Panstwowej Komisji Egzaminacyjnej z wiasnym komentarzem, tryb prze-
prowadzania egzaminu, kryteria oceny i przyktadowe tematy prac egzaminacyjnych, czesciej
wystepujgce btedy. Porady praktyczne dla kandydatéw nt. przygotowania sie do egzaminu.

13'°-14' — Przerwa obiadowa

14'°-15% — dr Danuta Kierzkowska
Kodeks tlumacza przysiegtego.: charakter preskryptywny

Geneza KTP na tle praktyki w innych krajach, zrédta zasad etyki zawodowej i ich znaczenie
w zyciu zawodowym, zasady wykonywania tlumaczenia pisemnego i ustnego: podstawowe
pojecia i definicje, sposob wykonywania tlumaczenia, sporzadzanie tekstu ttumaczenia
pisemnego, zasady ttumaczenia ustnego. Zakres stosowania Kodeksu ttumacza przysiegtego.

15%°-16°° — Przerwa popotudniowa

16°°-17°° — mgr Anna Michalska
Status prawny i podatkowy tfumacza przysiegtego

Prawo dziatalnosSci gospodarczej, ustawa o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych, ustawa
0 podatku od towaréw i ustug. Zakres stosowania prawa podatkowego w dziatalnosci
tlumacza przysiegtego. Porady praktyczne.
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10%°-113%° — mgr Anna Michalska

Sporzadzanie i wycena thumaczenia poswiadczonego

Sposdb sporzadzania tekstu ttumaczenia: uktad tekstu, pieczeC okragta, pieczecie podiuzne,
podpisy, kopie, formuta posSwiadczajgca. Sposoby taczenia tekstéw wielostronicowych.
Sposoby obliczania objetosci tekstu, sporzadzanie wtasnego cennika. Obstuga klienta.

11%°-11%° — Przerwa poranna

11%°-13" — mgr Zofia Rybifska

Metodologia thumaczenia dokumentow urzedowych

Rodzaj postepowania wiasciwy dla $wiadectw, dyploméw i aktéw metrykalnych,
czestotliwo$¢ zlecen i rodzaj zleceniodawcow, wymagane przez prawo legalizacje dla tego
typu dokumentéw oraz legalizacje tlumaczenia pos$wiadczonego. Zrédta terminologii
autorytatywnej i tekstéw paralelnych. Zalecane stowniki jednojezyczne i dwujezyczne,
encyklopedie i leksykony oraz literatura specjalistyczna. Typowa struktura tekstu tej grupy
dokumentéw, zasady formalnoprawne ttumaczenia wg Kodeksu ttumacza przysiegtego.
Typowe zwroty wymagajgce szczegoblnej starannosci.

13%°-14 — Przerwa obiadowa

14%°-15% — dr Edward Szedzielorz

Prowadzenie repertorium, wspofpraca z sqdem i Policjq, kontrola wojewodly,
KOoZzTP

Sposoby prowadzenia repertorium czynnosci ttumacza przysiegtego, wpisywanie wykonanych
tltumaczen, wpisywanie odmowy przyjecia zlecenia. Przyjmowanie zlecen od sgdéw, Policji
i innych organéw administracji panstwowej. Przygotowanie sie do kontroli i asekuracja przed
wniesieniem skargi do Komisji OdpowiedzialnoSci Zawodowej. Porady praktyczne.

15%-16% — Przerwa popotudniowa

16°°-17°° — mgr Janusz Poznanski

Metodologia thumaczenia pism procesowych i sgdowych

Rodzaj postepowania witasciwy dla pism procesowych i sgdowych, czestotliwo$¢ zlecen
i rodzaj zleceniodawcow, wymagane przez prawo legalizacje dla tego typu dokumentow oraz
legalizacje ttumaczenia pos$wiadczonego. Zrodta terminologii autorytatywnej i tekstow
paralelnych, zalecane zrédta wiedzy. Typowa struktura tekstu dokumentéw, formalnoprawne
zasady tlumaczenia wg Kodeksu tlumacza przysiegtego. Typowe zwroty wymagajace
szczegoblnej starannosci.
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10%°-113%° — mgr Janusz Poznafski

Metodologia ustnego tfumaczenia sgqdowego

Omowienie podstawowych zasad ustnego ttumaczenia sadowego wedlug Kodeksu ttumacza
przysiegtego. Ttumaczenie w procesie karnym: pouczenie pokrzywdzonego i podejrzanego, pouczenie
Swiadka o odpowiedzialnoSci karnej za ztozenie fatszywych zeznan, przyrzeczenie $wiadka, przebieg
postepowania przygotowawczego i rozprawy sadowej w sprawie karne;j.

11%°-11%° — Przerwa poranna

11%°-13" — mgr Janusz Poznanski

Metodologia ustnego thumaczenia sgqdowego

Projekcja filmu szkoleniowego pt. ,Sprawa Kellgrena” z oméwieniem terminologii wg glosariusza.
Ttumaczenie w postepowaniu cywilnym: protokdét rozprawy. Porady praktyczne dla adeptéw zawodu.

13%°-14*® — Przerwa obiadowa

14%°-15% — mgr Dorota Staniszewska-Kowalak

Metodologia thtumaczenia dokumentow firmowych — cz. 1

Rodzaje dokumentéw zwigzanych z dziatalnoscig gospodarczq: umowa spoétki, umowa sprzedazy.
Rodzaj postepowania, w ktorych wystepuja, czestotliwosc¢ zlecen i rodzaj zleceniodawcéw, wymagane
przez prawo legalizacje dla tego typu dokumentow oraz legalizacje ttumaczenia poswiadczonego.
Zrodta terminologii autorytatywnej i tekstéw paralelnych. Zalecane stowniki jednojezyczne i
dwujezyczne, encyklopedie i leksykony oraz literatura specjalistyczna. Typowa struktura tekstu tej
grupy dokumentéw, zasady formalnoprawne ttumaczenia wg Kodeksu ttumacza przysiegtego. Typowe
zwroty wymagajgce szczegoélnej starannosci.

15%-16% — Przerwa popotudniowa

16°°-17°° — mgr Dorota Staniszewska-Kowalak

Metodologia thumaczenia dokumentow firmowych — cz. 11

Rodzaje dokumentéw zwigzanych z dziatalnoscig gospodarczg: umowa o prace, umowa ubezpieczenia
itp. Rodzaj postepowania, w ktérych wystepujg, czestotliwos¢ zlecen i rodzaj zleceniodawcdw,
wymagane przez prawo legalizacje dla tego typu dokumentow oraz legalizacje ttumaczenia
poswiadczonego. Zrédta terminologii autorytatywnej i tekstéw paralelnych. Zalecane stowniki
jednojezyczne i dwujezyczne, encyklopedie i leksykony oraz literatura specjalistyczna. Typowa
struktura tekstu tej grupy dokumentéw, zasady formalnoprawne ttumaczenia wg Kodeksu ttumacza
przysiegtego. Typowe zwroty wymagajace szczegolnej starannosci.

173°-17% — Zakonczenie Laboratorium Thumacza Przysiegltego i rozdanie $wiadectw
przez Przewodniczacego Kolegium Doskonalenia Zawodowego PT TEPIS.



